Poitrvina platana v gotovini,

114.

V Ljubljani, dne 13. decembra 1926.

Letnik VIII,

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

URADNI LIST

ljubljanske in mariborske oblasti

T SN AT

Iz «<SluZbenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenacas.

437. Uredba o pomorsko-zrakoplovni Zoli.

438, Razglas upravnega sodi¥¥a za Slovenijo s Prekmurjem, s katerim
se objavljajo predsedniki glavnih volilnih odborov za poedine vo-
lilne edinice pri volitvah v oblastni skup3¢ini ljubljanske in mari-

borske oblasti.

Razglasi velikega Zupana ljubljanske oblasti.
Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti.
Razglasi inspektorja ministrstva za narodno zdravie.
T T T e e e £ S T R e it e e e, | 7

iz ,,Sluzhenih Novin kraljevine Stha,
Hrvata i Slovenaca®,

Stevilka 277 z due 6. decembra 1926.:

Odlok namestnika ministra pravde z dne 19. no-
vembra 1926.: V stanje pokoja je postavljen z dnem
30. novembra 1926. Jurij Hurditz, vi§ji pisar-
nigki oficial v 8.skupini II. kategorije pri okrajnem
sodigéu v Slovenski Bistriei.

Objava ministrstya za notranje posle z dne
25 novembra 1926.: V drZavljansko zvezo kralje-
vine Srbov. Hrvatov in Slovencev je sprejet dose-
danji ruski
dnevni¢ar direkeije drzavnih Zeleznic v Ljubljani,
skupno z Zeno Jeleno in maloletnim sinom An-
drejem.

Objava ministrstva za notranje posle z dne
25 novembra 1926.; Iz drzavljanske zveze kralje-
vine Srbov. Hrvatov in Slovencev sme izstopiti za-
radi sprejema italijanskega drzavljanstva. Rudolf
Kopaé. inZenjer v Trstu, rojen v Trstu in pri-
stojen v Ljubljano.

Objava vojaSkega geografskega instituta mini-|

strstva za vojsko in mornarnico z dne 26. novembra
1926.: Ta institut se je preselil iz Zemuna v Beo-
grad. Zalo je treba pogiljati vso uradno podto in vse

posiljke na naslov: «Vojni geografski institut —|

Beograd (Gornji grad).»

stevilka 278 z dne 7. decembra 1926.:

Ukaz Njegovega Velitanstva kralja z dne 27. no-
vembra 1926.; Konzulat kraljevine Srbov, Hrvatov
in Slovencev v Varni je ukinjen.

Ukaz Njegoveoa Velidanstva kralja z dne 20. no-
vembra 1926.: Pri tobacni tvornici v Ljubljani je
postavljen na prosnjo za Sefa oddelka v 1. skupini
I1. kategorije Karel Hla dky, direktor v isti sku-
pini iste kategorije tobacne tvornice v Senju.

Odlok ministra za prosveto z dne 24.novembra
1926.: Na pravni fakulteti univerze v Ljubljani je
postavljen za docenta s pravieami uradnika 7. sku-
pine I. kategorije dr. Albin O gris, finantni komi-
sar pri davéni administraciji v Ljubljani v isti sku-
pini iste kategorije.

Objavi generalne dirckeije ‘davkov z dne 15. ok-

tobra in z dne 9. novembra 1926.: Pladevanja takse
iz tar. post. 1. taksne tarife sta oprosdeni za vse
vloge in profnje, ki jih posiljata driavnim oblast-
vom, razen y civilnih pravdah: 1.) «Drustvo Knje-
ginje Zorke za Oblast Zetsku» na Cetinju in 2.)
«Druzba Sestara Milosrdnica Sv. Vincencija Paul-
skoga» v Zagrebu.

Stevilka 279 z dne 8. decembra 1926.:

Odlok direktorja poftne hranilnice v Beogradu z
r]!w 25. movembra 1926.: Pri podruZnici postne hra-
nilnice v Ljubljani je postavljen (so postavljene) za
racunovodjo (za rafunovodkinje) v 8. skupini
II. kategorije: Marija Prijatelj, Irma Ballo gh,
Cecilija Pristov, Fran¥itka Puc, Marija Fab-

drzavljan Vladimir A, Mustafin,|

Vesabina:

madZarskih in

Razne objave.

janéidé, Ljudmila Jandéigaj, Ana Bricelj,
Liudmila Juvandéié, Zmagoslav Porekar, Mi-|
haela Zaje, Berta Mue, Albina Vra je, Josipina
Zlajpah, Olga Zili& Karolina Apih, Ivana
Pole, Marija Oblak. Slava Zupantié, Pavla|
Prelesnik, Emilija Leskovie in Lea En-
gelman, pripravnik (pripravnice) v 4. skupini
[1. kategorije. '

Odlok ministra za posto in telegraf z dne 26. no-|
vembra 1926.: Pri podruZniei postne hranilnice v
Ljubljani so pomaknjene: iz 4. skupine II. kategorije
v 3. skupino II. kategorije poStnohranilni¢ne urad-
nice Marija Burger, Zdenka Toma#%idé, Matilda
{Skof in Viteslava K line; iz 3. skupine III. kate-
gorije v 2. skupino 1. kategorije rni‘:ulmvmlkinj:ll
i Iranéiska Cerne, |

Ohjava ministrstva za notranje posle z dne
30. novembra 1926,; Slovenski list «Delavees, organ
delavske (komunisti®ne) stranke v Ameriki, Chicago
IIT., Milwaukee, je v na% drZavi prepovedan, ker
propagira med nasimi izseljeniki v Ameriki komu-
nistitno-revolucionarne ideje ter pife destruktivno
- zoper interese naSe drzave.

|
|
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Lakoni in kraljevske uredbe,

437.
Mi
Alekx=ander 1.,

po milosti beZji in narodni volji

kralj Srbov, Hrvatov in Slovencey,
predpisujemo na predlog NaSega ministra za vojsko
in _mornarnico na podstavi €lena 208. zakona o

ustroju vojske in mornarnice to-le

Uredbo
o pomorsko-zrakoplovni Soli.*

1oxdeill
A. Obée odredbe.

Clen 1.

Pomorsko-zrakoplovna Sola ima nalogo, popol-
njevati mornarnico z zmoznimi, dobro pripravljeni-
mi, izurjenimi in dobro vojagki in strokovno vzgoje-
nimi podéastniki in mornarji pomorsko-zrakoplovne
grane ter dajati mladim mornarniénim ¢astnikom in
vojaskim uradnikom strokovno izobrazho za sluzbo
pri pomorskem zrakoplovstvu,

Zato ima pomorsko-zrakoplovna Sola:

1.) pemorsko-zrakoplovno podéastnidko #olo, ki
pripravija mladeniée iz civilnega prebivalstva in iz

# «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venacas z dne 24, novembra 1926., st. 268. (LXVL

1926,

Razglasi drugih uradov in oblasiev, med njimi: 439. Tarifno obvestilo
o direktnem blagovnem prometu med postajami poljskih Zeleznic

(s postajemi Poljske Gorenje
skega vred) na eni strani in postajami italijanskih Zeleznic na drugi
strani v provozu po Ce3koslovaskih, nem$kih, avstrijskih, 3vicarskih,
juﬁlovanskih Zeleznicah, bodisi po eni, bodisi po

veé teh Zeleznic. . Izpremembe v pravilniku o plodonosnem nala-
ganju preostajajoe gotovine poStne hranilnice in njenih podruZnic.

Slezije in svobodnega mesta Gdan-

mornarnice za popolujevanje podéastniskih mest po-
morskega zrakoplovstva;

5] -~ i S Ly - e =

Z.) pomorsko-zrakoplovno &astniko solo, v ka-
teri dobivajo mornarni®ni dastniki in vojaski urad-
niki strokovno izobrazho za pomorsko-zrakoplovno
grano, in tecaje;

3.{ strokovne tedaje in izpopolnjevalne tecaje, v
L:lf-l’..l‘lh se izobrazajo ali izpopolnjujejo mornarji in
podéastniki v strokovnem pogledu.

l\’ pomorsko-zrakoplovni Soli se vodi strokovna
evidenca in razpored o nenkaznem osebju pomor-
s.:kc;_{f;_l zrakoplovstva po uredbi o mornarni¢nj for-
mac;u] I po uredbi o zvanjih in aviatignih znakih
k-:m.:ukf';r;l in strokovnega osebja pri zrakoplovstvu
vV omirnem ¢asu,

Clen 2,

Pomorsko-zrakoplovna Sola je stalna in poscbna
naprava. V. administrativnem pogledu deluje kot
organ 3. stopnje, oskrbuje pa jo ona komanda ali
naprava, ki jo odredi minister za vojsko in mornar-
nico.

Njeno stalno stanovali§ée odredi minister za v0j-
sko in mornarnico na predlog mornarniénega ko-
mandanta. -

Clen 8.

Pomorsko-zrakoplovna %ola je podrejena nepo;
srf‘d‘no oni pomorski obreini komandi, ki jo odredi
minister za vojsko in mornarnico na predlog mor-
narnitnega komandanta, v strokovno-tehnidnem po-
gledu pa neposredno oddelkn za mornarnico.

B. Sestav in uprava Sole.
Clen 4.

Sestav pomorsko-zrakoplovne Eole Je stalen in
obéasen. Staini sestav tvori komanda pomorsko-
zrakoplovne Sole s pomorsko-zrakoplovnim parkom;
obeasni sestav pa tvorijo gojenci pomorsko-zrako-
plovne podéastnifke fole, sluSatelji pomorsko-zraka-
plovne Gastnifke Sole in sluSatelji strokovnih izpo-
polnjevalnih tecajev.

Clen 5.

Komando pomorgko-zrakoplovne fole sestavljajo:
1.) komandant;

2.) adjutant;

3.) uéno osebje;

tehniéni referent;

administrator;

blagajnik;

zavodski zdravnik:

osnovni kader in ostalo osebje po formaciji,

1.) Komandant pomorsko-zrakoplovne Sole.

Clen 6.

Komandant pomorsko-zrakoplovne $ole se po-
stavi na ta polozaj s kraljevim ukazom na predlog
ministra za vojsko in mornarnico.

Komandant ima polozaj, oblast in pravice pol-
kovnega komandanta,
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Letnik VIIIL

Komandant ima te-le dolZnosti:
a) Yodi vse posle, ki se nanaSajo na komandiranje,
pouk in vzgojo gojencev pomorsko-zrakoplovne
podtastniske Sole, - sluSateljev pomorsko-zrako-
plovne astniske Fole in slusateljev strokovnih
izpopolnjevalnih tetajev. :
Skrbi, da je ves pouk v %oli na sodobni viSini.
Odgovoren je za ob& uspeh v Soli.
Sestavlja in izdeluje uéni nacrt in program.
Skrhi za praviluo vzgojo gojencev v vojaskem
in strokovnem pogledn.
Vzgaja gojence v nacionalnem duhu, vzdriunje v
njih Gilega duha in Zarno rodoljubje ter obradéa
posebno. pozornost na njih moralno vzgojo, da
izidejo iz %ole mladi podéastniki, preZeti z du-
hom patriotitne poZrtvovalnosti in z vrlim poj-
movanjem svoje starejfinske dolznosti,
Prouc¢uje gojence in slufatelje, lastnosti njih zna-
taja ter vodi zato med ¥olanjem zapiske o vsa-
kem izmed njih.
Predpisuje potrebne odredbe o notranjem redu
v soli.
g) Prediaga koncem folskih tecajev izérpno pismeno
porodilo o celokupnem delovanjn v Soli in po-
imenskem uspehu gojencev in slufateljev ter po-
daja predloge za &im uspesnejse delovanje v Soli.
Skrbi. da izvriuje letalsko osebje. ki je zafasno
izven sestava pomorskega zrakoplovstva, o pra-
vem Gasu obvezne polete po uredbi o zvanjih in
aviatiénih znakih letalskega in strokovnega
osebja pri zrakoplovstvu v mirnem ¢asu.
i) Pazi ob razporejanju neukaznega osebja pomor-
sko-zrakoplovne grane na dejanske potrebe vseh
mornarniénih pomorsko-zrakoplovnih naprav.
Vodi sluzbo v zrakoplovnem parku pomorsko-
zrakoplovne Eole,

b)

¢

*

d)

¢)

b

h)

b))

2) Adjutant.
Glen 7.

Za opravljanje poglov in sluzbe v komandi ima
komandant adjutanta.

Adjutanta postavi na ta poloZaj minister za vuj-:

sko in mornarnico. Adjutant ima polozaj, oblast in
pravice fetnega komandirja.

Adjutant ima te-le dolinosti:

1.) Ureja vso sluzbo pri komandi.

pomorsko-zrakoplovno folo in njeno zgodovino.

3.) Opravlja vse zacasne posle za prehod pomor-
sko-zrakoplovne fole v mehilno in vojno stanje in
za izvréitev demobilizacije pomorsko-zrakoplovne
fole.

Adjutant sme biti obenem honorarni uéitelj na
pomorsko-zrakoplovni Soli.

3.) Ucno osebje.

Clen 8.

Na pomorsko-zrakoplovni Zoli ue ¢astniki mor-
narnice in vojske. vojaski uradniki in civilne osebe.

Clen 9.

Uéno osebje sme biti:

1.) Iz mornarnice, in sicer redno ali honorarno.
Redni uditelji so oni, ki jim je utiteljska sluzba
stalng dolznost. honorarni pa oni, ki opravljajo
svojo redno dolZnost in predavajo poleg tega poedi-
ne predmete na pomorsko-zrakoplovni Soli.

2.) Iz civilnega prebivalstva, in sicer redni, ho-
norarni ali kontraktualni ugitelji. Redni so civilne
osebe s potrebno kvalifikacijo, posebe postavljene
za pouk na pomorsko-zrakoplovni Zoli; honorarni,
ki opravljajo svojo redno dolZnost izven pomorsko-
zrakoplovne Sole in predavajo poleg tega izvestne
predmete tudi na pomorsko-zrakoplovni Soli ter pre-
jemajo za to honorar; kontraktualni pa so oni, ki se
zaveiejo s posebno pogodbo za izvestno uditeljsko
slnzho na pomorsko-zrakoplovni Zoli.

Clen 10.

Uno osebje iz civilnega prebivalstva se izbira
po objavljenem nateaju, ki ga razpiSe komandant
pomorsko-zrakoplovne Sole. Izbira ga komandant na
podstavi naudne in znanstvene reputacije in po pred-
lozenih dokumentih in diplomah. Postavitev pred-
laga komandant pomorsko-zrakoplovne Sole.

Clen 11.

Vge ucéno osebje postavlja minister za vojsko in
mcrnarnico.

Honorarni u@itelji prejemajo poseben honorar, ki
ga odreja minister za vojsko in mornarnico v mejah
mornarniénega prora¢una. Ta honorar uzivajo tudi
redni uditelji iz mornarnice poleg ostalih prejemkov.

1
1
!

2.) Zbira, ureja in hrani statistiGne podatke za |

Clen 12.

Redni civilni uditelji imajo plado, perioditne zvi-
fke in vse pravice po zakonu o civilnih uradnikih
in ostalih drzavnih usluzbencih.

Clen 13.

Minister za vojsko in mornarnico sme postavljati
za kontraktualne uéitelje tudi inozemske drzavljane.

Clen 14.

Ucitelji imajo te-le dolZnosti:
a) O pravem Casu izdelujejo program predavanj iz
svojih predmetov kakor tudi predmete same ter
jih predlagajo komandantu v pregled.
Pazljivo zasledujejo delovanje, dovzetnost in
uspeh pri pouku vsakega gojenca ali slufatelja
in njegovo pridnost v obiskovanju predavanj;
nadalje podajajo potrebne predloge komandantu
rlede onih, ki se kaZejo nemarljive.
Med Solanjem izpra¥ujejo in ocenjajo vsakega
sojenca ali vsakega sluSatelja.
Predlagajo komandantu nabavo knjig, materiala,
priprav in ostalih sredstev. ki sluZijo za uspes-
nejde izvajanje pouka.
d) Podajajo vobée vloge komandantn za vse, ¢esar
bi bilo treba, da doseZejo boljze uspehe pri po-
uku iz svojega predmeta.
Odgovorni so komandantu za uspeh pouka iz
svojega predmeta.

L)

e)

4.) Tehni¢ni referent.
Tehniéni referent je inZenjer-fastnik v &nu po
uredbi o mornarni¢ui formaeciji v mirnem casu.
Tehniéni referent ima te-le dolZnosti:
1.) Opravlja vse posle, ki se nanafajo na pro-
udevanje in izdelovanje vseh predmetov izretno teh-
ni¢nega znacaja.

2.) Tehnitno kontrolira pravilno porabljanje po-|

trofneca in pogonskega materiala.

8.) Nadzira izvr¥evanje vseh tehniénih popravil.
4) Tzdeluje tehniéne podatke in pogoje za na-|

havo materiala po tehniéni grani.
Tehniéni referent sme biti obenem uditelj.

5.) Administrator,

Za opravljanje poslov glede vsega materialnega

oskrbovanja gojencev, fole in komande po ekonom-
ski grani ima pomorsko-zrakoplovna $ola administra-
torja.

Administrator je mornarniéni ekonomski ¢astnik;

fpostavi pa ga na ta polozaj minister za vojsko in

mornarnico.
Administrator ima dolZnost, podajati o pravem

tasu vse zahtevke za celokupni material, oskrbo- |

vanje gojencev, Sole in komande po ekonomski
grani. O pravem &asu zahteva potrebne kredite za
manj$e nabave in manja dela ter ima v evidenci
porabljanje odobrenih kreditov.

Administratorju je neposredno podrejeno vse
njemu dodeljeno osebje, ki upravlja drzavno imo-
vino po ekonomski grani; to s0:

a) oskrbniki komandne opreme in komandnega ma-
teriala po ekonomski grani;

b) voditelj vojaskih delavnic;

¢) nadziratelj zgradbe.
Administrator sme biti obenem honorarni uéitelj.

.6.) Blagajnik.

Za opravljanje poslov glede oskrbovanja z de-
narjem ima komanda pomorsko-zrakoplovne Sole
blagajnika.

Blagajnik je administrativni ali strokovni &ast-
nik; postavi pa ga na ta poloZaj minister za vojsko
in mornarnico.

Blagajnik ima te-le dolznosti:

Po veljavnih zakonih, pravilih in predpisih oske-
buje vso komando in podrejene edinice z denarjem.
Izvréuje izpladila po raznih dokumentih, izdaja plade
Zastnikom, uradnikom in honorarnim uditeljem, po
lcomandirjih osnovnih edinic pa podéastnikom, go-
jencem in mornarjem. Izdaja denar za kupovanje
hrane in raznih Zivljenskih potreb&gin, ki se ticejo
prehrane mostva in gojencev.

Pregleduje denarne dokumente in prehrano ko-
mandirjev osnovnih edinie, gleda na to, da se hrana
za modtvo ne zlorablja in ne prikrajsuje.

7.) Zavodski zdravnik.

Zdravnik zavoda je mornarni®ni sanitetni cast-
nik v &nu po uredbi o mornarniéni formaciji; po-
stavi pa ga na fa poloZaj minister za vojsko in
mornarnico.

Zdravnik ima dolznost, vzdrzevati zdravje pri
gojencih in sluSateljih ter odrejati zdravstvene
ukrepe v Soli.

Podrejen mu je ambulatorij zavoda. Clan je spre-
jemne komisije, ki ocenja telesno sposobnost kon-
kurentov za pomorsko-zrakoplovno Eolo.

Zdravnik vodi sanitetno statistiko o vsem osebju
pomorskega zrakoplovstva, Sestavlja zahtevke po
sanitetni grani ter predlaga nabave iz njih.

Zdravnik zavoda biti obenem honorarni
ucitelj.

sme

Pomorsko-zrakoplovni park Sole.

V pomorsko-zrakoplovnem parku so osredotofeni
vsi posli strokovno-tehniénega znagaja, ves mate-
rial, ubikacije, mo&tvo kadra, skratka, vsa notranja
slnzba komande.

Pomorsko-zrakoplovni park sestavljajo:

1.) Hangarji in hidroplani z vso potrebno in pri-
padajofo pripremo in priteklinami. Razen tega vse
ubikacije, skladid¢ne zgradbe in vsa ostala inven-
tarna ureditev Solskega kompleksa.

2.) Plovne edinice. ostali flotanti in prometna
sredstva, prideljena za izvrievanje pouka in vzdr-
Zevanje prometa.

3.) Delavnice (motorna, mizarska, mehaniéna,
finomehaniéna in delavnica kril), v katerih se po-
pravlja ves strokovno-tehni¢ni material.

Delavnice vodi upravnik, tehniéni ¢astnik v ¢inu
po uredbi o mornarniéni formaciji.

4.) Zavodske naprave.

A. KnjizZnica.

Knjiznica pomorsko-zrakoplovne Sole hrani knji-
ge in &asopise strokovne in ob&e vrednosti, atlante
in zemljevide in druga literarna sredstva, ki so v
rabo uénemu osebju in gojencem.

Knjiznico vodi oni. ki ga odredi za to koman-
dant pomorsko-zrakoplovne Sole. -

* Knjiznicar izdeluje knjiZnidne kataloge in vodi
{inventar, Knjiznicar je odgovorni voditelj knjiznice,

B. Kabineti.

Kabineti sluZijo za nazorni pouk ter so podrejeni
' sposobnemu ugitelju, ki skrbi za njih sodobnost in

pravilnost.
Pa se vzdrimjejo kabineti

'rgar':-hivm;l- po potrebi sposobno
C. Ambulatorij.

Za zdravljenje lahko obolelih gojencev, mornar-

jev in podéastnikov sluZi ambulatorij s potrebnim

dtevilom postelj, roéno lekarno, profilakti®no po-
stajo za veneridne bolezni itd.

v dobrem stanju. se
pomozZno osehje.

€. Meteorologka in brezZitna telegrafska po-
- staja.

| Za redno opazovanje atmosferskih razmer tako
| za klimatologijo kakor tudi za prognostiko sluzi
{ meteorologka postaja.

Po brezzitni postaji prejema z vseh strani me-
teorolofka porodila, po katerih izdeluje vremenske
karte, sestavlja pregled vremena in prognozo za na-
slednji dan.

5.) Parkovna &eta obseza potrebno Stevilo pod-
¢astnikov in mornarjev iz kadra za opravljanje vseh
poslov notranje sluibe v komandi, na kompleksu,
pri opremljenih hidroplanih, plovnih edinicah. v
delavnicah in ostalih zavodskih napravah.

Cleti nateluje komandir parkovne Cete.

E 2. del.
1 Pomorsko-zrakoplovna podéastniska
( Sola.
% Clen 15.

pomorsko-zrakoplovna podcastnifka Sola ima na-
logo. popelnjevati mornarnico s pripravljenimi in
"dobro vojagki in strokovno vzgojenimi podéastniki
'in mornarji pomorsko-zrakoplovne grane, izobrazati
mladeni®e v voja¥kem duhu. jih vzgajati v koristni
smeri ter jim razvijati trden znacaj in voljo za po-
klie. za delo in za izpopolnjevanje.

Clen 16.

Solski tefaj pomorsko-zrakoplovne podéastnifke
Sole traja redoma 18 mesecev; vendar pa sme mini-
ster za vojsko in mornarnico po Potrebi in v poseb-
nih razmerah njega trajanje skrajiati ali podaljsati.

Clen 17.

Gojenci pomorsko-zrakoplovne podéastniSke sole,
ki vstopijo vanjo istega leta. tvorijo gojenski TaZz-
red. ki ima zaporedno Stevilko.
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Letnik VIII.

Sprejemanje gojencev.
Clen 18.

V pomorsko-zrakoplovno podcastnisko Solo se
sprejemajo vsako leto mladenidi iz civilnega prebi-
valstva kakor tudi podZastniki in mornarji iz kadra
po natetaju, ki ga objavi ¥olski komandant v «Sluz-
benem Vojnem Listu», «Sluzbenih Novinah», po ko-
mandantih vojagkih okrozij, wvelikih Zupanih itd.,
po potrebi pa tudi v dnevnikih v drzavi.

Stevilo gojencev in kadroveev, ki naj se spreje-
majo na leto, odreja po potrebi mornarnice in pro-
racunski moZnosti minister za vojsko in mornarnico.

Kandidati iz civilnega prebivalstva, ki Zele vsto-
piti, se prijavijo komandantu pomorblxo zrakoplovne
gole s svojeroéno spisano prosujo, Kateri priloze vse
pismene dokumente, ki se zahtevajo z natefajeni.
Kandidati iz mornarnice se javijo pristojnemu sta-
rejini, ki poflje prosnje s predpisanimi dokumenti
in s svojim mnenjem komandantu pomorsko-zrako-
plovne Sole.

Clen 19.

-Oni, ki zele vstopiti v pomorsko - zrakoplovno
podéastnifko folo, morajo izpolnjevati te-le pogoje:

1.) Biti morajo drzavljani kraljevine Srbov, Hr-
vatov in Slovencev.

2.) Biti ne smejo mlajsi od 17 in ne starejsi od
21 let.

3.) Biti morajo dobrega vedenja in ne smejo bitl
obsojeni.

4,) Biti morajo zdravi in sposobni za letalsko
sluzbo v pomorskem zrakoplovstvu, kar se ugotovi
z zdravnifkim pregledom.

5.) Uspesno so morali dovriti vsaj Etiri razrede
osnovne Sole. .

6.) Prebiti so morali vsaj leto dni v kovaskem,
kleparskem, kljuéaniCarskem, strugarskem, Sofer-
skem, monterskem ali podobnem obrtu,

7.) Opraviti morajo sprejemni izpit.

8.) Imeti morajo ocetovo ali varuhovo dovolilo,
potrjeno po pristojnem oblastyu, da smejo vstopiti
v pomorsko- -zrakoplovno podmstmako golo.

9,) Biti morajo neoZenjeni.

10.) Podati morajo pismeno izjavo, da pristajajo
na vse pogoje in posledice, predpisane s €leni te
uredbe,

11.) V profnji se morajo zavezati, da bodo slu-
#ili po dovr¥eni pomorsko-zrakoplovnj podfastnigki
goli pri pomorskem zrakoplovstvu trikrat toliko
gasa. kolikor je trajal Solski tefaj.

Prednost imajo oni kandidati, ki se niso izudili
samo obrta, ampak so tudi dovrsili ve¢ razredov
medéanske al; obrtne Sole.

Kandidati iz mornarnice morajo izpolnjevati zgo-
raj omenjene pogoje po totkah 3.), 4.), 5.), 6.), 7.),
8), 9.), 10.) in 11.), po potrebi pa tudi po totki 8.).

Clen 20.

Vsi prijavljeni kandidati, ki' izpelnjujejo pogoje
iz tock 1.), 2.), 3.), 5.), 6.), 8.), 9.), 10.) in 11.) pred-
hodnega ¢lena, se morajo dati predhodno zdravni-
fko-komisijski pregledati, da se odredi njih telesna
sposobnost za aktivno letalsko sluzbo.

To komisijo sestavljajo komandant pomorsko-
zrakoplovne fole in dva sanitetna castnika.

Clen 21.

Kandidati, ki se ocenijo pri komisijskem pregle-
du za telesno sposobne, opravljajo sprejemni izpit.

Pri’ sprejemnem izpitu. morajo dokazati spretnost
v svojem obrtu s tem, da izvrie praktitno delo v
folski delavnici; potem pa opravljajo izpit iz teh-le
predmetov:

1.) iz pisanja in &itanja v latinici in eiriliei;

2.) iz &tirih osnovnih radunskih vrst s celimi in
desetinskimi Stevili in ulomki. .

Kandidati se ocenjajo pri sprejemnem izpitu do-
cela po @Clenu 28. te uredbe.

(len 22.

Po konfanem sprejemnem izpitu izbere koman-
dant pomorsko-zrakoplovne fole kandidate, ki naj
se sprejmejo za gojence.

Prednost za sprejem imajo kandidati, ki se niso
izudili samo obrta, ampak so tudi dovrgili ve¢ raz-
redov obrtne ali mestanske Sole, potem drugi Zza-
poredoma po uspehu, pokazanem pri sprejemnem
izpitu.

(Glen 23.

Kandidatom iz civilnega prebivalstva, ki se pri
zdravniko-komisijskem pregledu- odklonijo, vrne
komandant pomorsko-zrakoplovne ¥ole dokumente,

kandidate same pa poslje domov. Prav tako je po-
stopati s kandidati, ki se javijo po ¢asu, oznacenem
v ¢lenu 24. te uredbe, a ne opravicijo zamude.

Kandidatom iz mornarnice se vrnejo dokumenti,
sami pa se posljejo h komandi, iz katere so prisli k
izpitu,

Clen 24,

Kandidati, ki se v dveh dneh od dne, oznade-
nega za izpit, ne javijo folskemu komandantu, se
smatrajo, da so se odrekli vstopu v Solo, ¢e ni pro-
vzroGila njih zamude sila razmer: poskodba na
zeleznici, stavka itd., in ¢e dokaZejo to s potrdilom.

Pouk.
Olen 25.

Kateri predmeti in katere veféine naj se pre-
davajo, se uredi s programom in pravili, ki jih
predpige minister za vojsko in mornarnico na pred-
log mornarniénega komandanta.

Clen 26.

Predmeti, ki se predavajo na pomorsko-zrako-
plovni p(‘:d(astniiki §oli, so razdeljeni po vaZnosti
na dve kategoriji. To razdelitev izvr$i minister za
vojsko in mornarnico na predlog mornarnidnega
komandanta.

Clen 27.

Gojenci se izutujejo v #oli teoretitno in prak-
titno. Pouk mora biti nazoren in prakticen glede na
potrebe pomorskega zrakoplovstva in.nalogo Fole.

Clen 28.

Ocene gojenskih uspehov med Solskim tecajem
in pri izpitih se zaznamenujejo z 0CENo 0{1 1dob
ter pomenijo:

T e AT odli¢en.
e I prav dober.
Bt ks dober.

R S slab.

R e nezadosten.

Zadovoljive so ocene 3, 4 in 5.

Izpitni uspeh je:

«odliten»: Ce znafa vsota seftevkov, razdeljena
s &tevilom izpitnih predmetov, ved nego 4-5;

«prav dober»: e znafa wvsota seitevkov, raz-
deljena s $tevilom izpitnih predmetov, 3-4 ali ved;

«dober»: ¢e znafa vsota seftevkov, razdeljena s
§tevilom izpitnih predmetov, manj nego 3-4;

«slab»: e ima kandidat iz kateregakoli pred-
meta oceno «slabs;

«nezadosten»: fe ima kandidat v enem pred-
metu oceno «nezadostens.

Seftevek uspeha se dobi, ¢e se pomnoZe ocene
predmetov 1. kategorije s koeficientom 2; ocene
predmetov ILl. kategorije se vpifejo nepomnoZene v
seftevek.

Med poukom izpraZujejo .ucitelji pismeno ali
ustno ter pregledujejo prakti¢na opravily in dela
gojencev iz vseh predmetov.

Clen 29. .

Koncem Solskega tecaja opravljajo gojenci
«kon®ni izpit> pred komisijo, ki jo odredi koman-
dant pomorsko-zrakoplovné 8ole; izpiti so teoretiéni
in praktiéni. Ce dobi gojenec pri konénem izpitu
nezadovoljivo oceno najveé iz dveh predmetov ka-
terekoli kategorije, mora ponavljati izpit iz teh pred-
metov po kontani izpitni periodi v roku, ki ga od-
redi komandant pomorsko-zrakoplovne Zole. Pri po-
navljalnem izpitu more dobiti ta gojenec kot naj-
vetjo oceno samo zadovoljivo,

Predmete, iz katerih se opravlja konéni izpit, in
nadaljnje odredbe o tem izpitu predpiSe minister za
vojsko in mornarnico s posebnim pravilnikom.,

&len 30.

Oni gojenci, ki iz veljavnih vzrokov ne morejo
opravljati izpita o pravem &asu, ga smejo opravljati
naknadno pred zatetkom novega Solskega tefaja.

Za opravijanje teh izpitov veljajo odredbe ¢le-
na 29. te uredbe s pristavkom, da mora oni izmed
teh gojéncev, ki dobi pri konénem izpitu nezado-
voljivo aceno najvel iz dveh predmetov katerekoli
kategorije, opraviti izpit iz teh predmetoy v roku,
ki ga odredi komandant pomorsko-zrakoplovne Sole.

Clen 381,

Velikost sestevka vseh ocen pri konénem izpitu
dolo¢i uspeh folanja in ¢inovni red gojencev, ki so
dovrEili Eolo.

Clen 82.

Gojenci, ki dovrie pomorsko-zrakoplovno olo, se
uvrste po uspesno dovrienem konénem izpitu v po-
morsko-zrakoployno grano,

Clen 33.

Glede gojencev, ki so pokazali pri konénem iz-
pitu nezadovoljiv uspeh ali ki se izkljuéijo iz Eole,
poda komandant pomorsko-zrakoplovne Sole koman-
dantu mornarske komande predloge zaradi njih na-
daljnjega uporabljanja pri pomorskem zrakoplovstvu
po individualnih sposobnostih poedincev.

DolZnosti gojencev.

Clen 34. :

7 dnem, ko vstopijo gojenci iz civilnega prebi-
valstva v pomorsko-zrakoplovno podéastnisko Folo,
postanejo mernarji 1L razreda stalnega kadra.

Kot taki priseZejo zvestobo kraljn in domovini
ter so podrejeni vsem vojaskim zakonom, prav tako
pa tudi vsem vojaskim in zavodskim predpisom.

Clen 35.

Gojenci morajo sluziti po dovrSeni pomorsko-
zrakoplovni podéfistniéki Soli pri pomorskem zrako-
plovstvu trikrat toliko Casa, kollkor je trajal Rolski
tedaj.

Olen 36.

Cias, ki ga prebijejo gojenci v Soli, se Bteje v
rok sluzbe v kadru.

Odpustanje gojencev.
Olen 37.

Gojenee se sme odpustiti iz Sole:

1.) zaradi neuspeha pri izpitu;

2.) zaradi slabega znacaja, vedenja in ponasanja;

3.) e se postavi zaradi slabih dejanj pred sodi-
Ete ali ¢e ga sodii¢e obsodi;

4.) zaradi telesne nesposobnosh

Odpustitev po totkah 1.), 2.) in 3.) odredi nacel-
nik oddelka za mornarnico na predlog komandanta
pomorsko-zrakoplovne sole, po totki 4. pa koman-
dant pomorsko-zrakoplovne Sole ma predlog super-
revizijske komisije.

Clen 38.

Gojenec, odpuien iz Eole po tofkah 1.), 2,) in 3.)
&lena 37. te uredbe,se mora poslati k mornarski ko-
mandi in uvrstiti v kaksno sluzbeno grano na pred-
log solskega komandanta. Tak gojenec mora pre-
biti pri mornarnici ¢as do popolnega sluzbenega
roka in dvakrat toliko tasa, kolikor ga je prebil
v foli. Gojenec, odpusten iz Sole po totki 1.) ¢lena
87.. ima, ko izpolni zakonske pogoje, pravico, na-
predovati in sluziti na ponovnih rokih. Gojenci, od-
pusceni po tockah 2.) in 3.) élena 37., nimajo te
pravice. Gojenec sme oditi iz 8ole, ¢e ugotovi super-
revizijska komisija pri pregledu, da bi bilo nadalj-
nje bivanje v foli fkodljivo za njegovo zdravje.

Clen 39.

Za vsako bolovanje gojencev, daljse od dveh
mesecev, odloéi nadelnik oddelka za mornarnico, ali
naj dotiéni gojeneec ostane v Soli ali ne, odnosno ali
naj ponavlja Solski tecaj.

Napredovanje gojencev.

Clen 40.

Gojenci napredujejo po naredbi, ki jo izda ko-
mandant mornarske komande po ¢lenu 159. zakona
o ustroju vojske in mornarnice na predlog koman-
danta pomorsko-zrakoplovne Sole,

Gojenei, ki so vstopili v pomorsko-zrakoplovno
podgastniko Rolo iz mornarnitnega kadra, obdrze
¢in, ki ga imajo, ter napredujejo v prihodnji &in, Ge
izpolnijo pogoje, predpisanc z zakonom o ustroju
vojske in mornarnice.

Obleka gojencev.

Clen 41.

Obleka gojencev se predpisuje z uredbo o mor-
narniéni obleki.

Kot poseben znak imajo gojenci pomorsko-zrako-
plovne podd&astnifke Sole na levem rokavu bluze in
na paletotu za eno pest pod levim ramenom svileno
svetlomodro paso, dolgo 8 cm in Siroko 1 em.
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Letnik VIIIL.

3. del

Pomorsko-zrakoplovna ¢&astniska Sola.

Clen 42,

V pomorsko-zrakoplovni ¢astnigki Soli dobivajo
mornarniéni Gastniki, in vojagki uradniki izobrazbo
za sluzbo pri pomorskem zrakoplovstvu.

_Clen 48.

Pomorsko-zrakoplovna CastniSka Sola se otvarja
obéasno po razmerah in potrebi z naredbo ministra
za, vojsko in mornarnico na predlog mornarni¢nega
komandanta.

' Clen 44.

=~ Pomorsko-zrakoplovna ¢astnika Sola ima te-le
tecaje;

1.) pomorsko-zrakoplovni &astniski tecaj;

2.) hidropilotski CastniSki tecaj;

3.) hidroizvidnigki castnigki tedaj.

CGlen 45,

Stevilo slusateljev, ki naj se sprejmejo v po-
edine tedaje, kakor tudi zadetek in trajanje poedi-
nih te¢ajev odreja po potrebah mornarniéni koman-
dant.

Pomorsko-zrakeplovni Castnidki tedaj,

Clen 46.

Pomorsko-zrakoplovni éastniki te¢aj ima nalogo,
pripravljati €astnike vojasko - pomorske stroke za
hidropilotski ali hidroizvidnigki tedaj ter dajati ¢ast-
nikom tehniéne stroke in vojagkim uradnikom teo-
retine in praktine osnove, ki so potrebne za oprav-
ljanje strokovno-tehniéne sluzbe pri pomorskem zra-
koplovstvu.

Glen 47.

~ Slusatelji - fastniki vojasko-pomorske stroke se
sprejemajo v pomorsko-zrakoplovni tastniski tecaj
po natecaju, ki ga objavi o pravem ¢asu komandant
pomorsko-zrakoplovne #ole.

Pogoji za sprejem so;

1.) Sluziti so morali pri mornarnici vsaj leto dni
in imeti morajo za ta fas priporoéljive ocene.

2.) Biti morajo telesno sposobni za sluzbo pri po-
morskem zrakoplovstvu,

3.) Biti ne smejo starejsi od 30 let.

4.) Zavezati se morajo, da bodo opravljali pri
mornarnici letalsko sluzZbo.

Clen 48,

. Castniki voja8ko-pomorske stroke, ki Zele kon-
kurirati za pomorsko - zrakoplovni éastniski tedéaj,
morajo predloziti komandantu pomorsko-zrakoploy-
ne ¥ole po pristojni poti raport tako, da prispejo
raporti z vsemi podatki vred v pomorsko-zrako-
plovno Solo najkesneje do onega dne, ki je oznaden
v natedaju.

Vei nadrejeni starejine morajo, ko odpremljajo
raporte za sprejem. v pomorsko-zrakoplovni &astni-
gki tedaj. oddati svoje mnenje, ali naj se doti¢ni
castnik, glede na svoje intelektualne kvalifikacije,
na izvrievanje sluzbe in na svoje vedenje in pona-
fanje v sluzbi in izven nje, nvrsti med kandidate
ali ne.

S kandidatovim raportom vred pogljejo nadrejeni
starejféine knjizo ocen za poslednje leto in podatke
o oceni za leto, v katerem se kandidat javlja za
sprejem v Castnigki zrakoplovni tedaj.

Komandant pomorsko - zrakoplovne Sole poglje
raporte z vsemi prilogami in s svojim mnenjem vred
naelniku oddelka za mornarnico,

Glen 49,

Kandidate izbere naéelnik oddelka za mornar-
nico, ki predlaga sporazumno z mornarniénim ko-
mandantom njih sprejem v teéaj ministru za vojsko
in mornarnico. Osebje za neletalsko sluzbo odreja v
pomorsko - zrakoplovni ¢astnifki te¢aj minister za
vojsko in mornarnico.

Hidropilotski castniki tecaj.

Ta te€aj ima nalogo, izobraZati slufatelje zx
«diplomirane hidropilote»,

Clen 50.

V ta tecaj odreja nafelnik oddelka za mornar-
nico sporazumno z mornarniénim komandantom po-
trebno stevilo pomorskih astnikov, ki so uspeino
dovrsili ¢astniski pomorsko-zrakoplovni teéaj.

Clen 51.
Solanje v hidropilotskem te®aju je ponajved prak-
titno. ter obseza izutevanje pilotaze.
HidroizvidniSki castniki telaj,
Clen 52.
Ta tecaj ima nalogo. izobrazati siusatelje za
«diplomirane hidroizvidnikes,
Clen 53,

V ta tecaj odreja nacelnik oddelka za mornar-
nico sporazumno z mornarniénim komandantom po-
tretno Stevilo pomorskih Eastnikov, ki so uspeino
dovrsili pomorsko-zrakoplovni fastnigki tedaj.

Clen 54.
Solanje v hidroizvidnifkem &astnifkem teajn je
[t ajved praktidno.
Pouk v pomorsko-zrakoplovni fastniski Zoli,

Clen 5b.

* Pouk v pomorsko-zrakoplovni Castniiki Zoli se
izvaja teoretitno in prakti‘no; uéna metoda je upo-
rabljajoca.

Clen 56.

Kateri predmeti in katera znanja in kako naj se

poutujejo, predpise minister za vojsko in mornarnico |

z uénim nacrtom .in programom, ki ga predlaga po

| pristojni poti komandant pomorsko-zrakoplovne fole.

Izpra§evanje in ocenjanje.
Clen 57.

Koncem vsakega tecaja opravljajo slusatelji pred
komisijo kondni izpit.

Izpit je samo predstavitev, pregled doseZenih
uspehov in formalni akt, ki markira zvrietek iz-
obrazbe v %oli, Ocena sposobnosti kandidatov pa ie
naloga dolgega in stalnega delovanja s kandidati,
neprestana vaja in stalno izutevanje.

Izpiti so pri pomorsko-zrakoplovnem Gastnifkem
tetaju teoreti¢ni in praktitni, pri hidropilotskem In
hidroizvidnifkem ¢astnifkem tetaju zgolj praktidni.

Nagin izprafevanja predpiSe minister za vojsko
in mornarnico s posebnim pravilnikom.

Za prakticne predmete, vaje in polete je treba

vpostevati pri ceeni pojmovitost, razumevanje, spret-
nost, hitrost in uspeh pri izvr3evanju vaj in poletov.

Clen BH8.
Predsednik komisije za vse te€aje je komandant

pomorsko-zrakoplovne #ole. Clane komisije odreja

komandant pomorsko-zrakoplovne Sole,

Glen 59.

Praktinemu in teoreti®nemu izpitu prisostvujejo
vei ¢lani komisije s predsednikom. O tem. ali je
kandidat opravil izpit ali ga ni, se odlota z glaso-
vanjem. Glasovanje je pri teoretiénem in praktic-
nem izpitu javno; glasuje se: «opravil» ali: «ni
opravil».

Vedina glasov odlo¢i, ali je kandidat izpit opravil
ali ga ni. Ob enaki porazdelitvi glasov odlo¢i ona
stran, na kateri je predsednik.

Po konfani izpitni periodi priob¢i predsednik
komisije kandidatu, ali je izpit <opravil> ali ga «ni
opravil.»

Clen 60.

Castnike, ki so opravili izpit ¢astniSkega hidro-
pilotskega ali hidroizvidniSkega CastniSkega tedaja,
izprebere minister za vojsko in mornarnico za «di-
plomirane hidropilote» ali za «diplomirane hidro-
izvidnikes,

Ti Castniki stopijo v uzitek doklade po ¢lenu 81.
te uredbe z dnem, ko ‘opravijo izpit.

4. del
Strokovni teéaji in izpopolnjevalni
tecaji.
Glen 61.
Pri pomorsko-zrakoplovni foli obstoje:
A. Strokovni tetaji:
a) osnovni teéaj,

b) fotografski tedaj,
¢) meteoroloSki tecaj,

B. Izpopolnjevalna tetaja:

a) pomorsko-zrakoplovni pod¢astnigki tedaj,
b) hidropilotski podfastniski tedaj.

Clen 62.
Teéaji, navedeni v &lenu 61., se otvarjajo ob-
casno po nacelih clenov 43, in 45. te uredbe.
snovni tecaj.
Clen 63.

Osnovni tedaj ima nalogo, izobrazati mornarje za
hidromehani®arske pomoénike pomorsko-zrakoplovne
grane.

Clen 64.

V osnovni tecaj se razporeja potrebno Stevilo
pismenih mornarjev iz kadra. ki so Zelezarskega ali
mizarskega obrta.

Fotografski tecaj.

Clen 65,

Ta tedaj ima nalogo, izobrazati slufatelje v rav-
nanju s fotografskimi aparati, v snimanju z zemlje
in iz zraka kakor tundi v razvijanju slik.

Clen 685.

V ta tedaj se razporeja potrelno Stevilo pod-
dastnikov in mornarjev iz kadra, po moznosti foto-
grafov-amaterjev.

Meteoroloski tecaj.
Clen 67.

Ta tefaj ima nalogo, izobrazati slufatelje v rav-
nanju z meteoroloskimj instrumenti, v opazovanju in
voditvi evidence meteorclogkih podatkov.

Clen 68.

V ta tecaj se razporeja potrebno Stevilo pod-
castnikov iz kadra.

Pomorsko-zrakoplovni podéastniski tegaj.
Clen 69.

Ta tefaj ima nalogo. izpopelnjevati strokovno
tehni¢no znanje sindateljev ter jih usposabljati za
¢glavne mehanike.

Clen 70.

stevilo nared-
grane.

V ta tefaj se razporeja potrebno
nikov in vedij pomorsko-zrakoplovne

Hidropilotski podiastniski tedaj,
Clen T1.

Ta te¢aj ima nalogo. izobraZevati sludatelje za
«diplomirane hidropilotes.

Clen 72.

V ta tefaj se razporejajo pod@astniki in mor-
narji, ki so uspeino dovriili pomorsko-zrakoplovno
podtastnitko %olo in ki so sluzili po opravljenem
izpitn pri pomorskem zrakoplovstvu najmanj Sest
mesecev kot hidromehaniki.

Pouk v strokevnih tecajih in v izpopolnjevalnih
tedajih.

Clen 3.

Pouk v strokovnih tecajil in v izpopolnjevalnih
tetajih se izvaja teoreti®no in praktitno; metoda je
uporabljajoda.

- Clen 74.

Kateri predmeti in katere ves€ine 'naj se po-
uéujejo v poedinih tecajih, predpife minister za
vojsko in mornarnico z uénim naértom in progra-
mom na. predleg- Komandanta pomorsko-zrakoplovne
sole. '

IzpraSevanje in ocenjanje v strokovnih tefajih in
v izpopolnjevalnih tecajih,

Clen 75.

Koncem vsakega tecaja se opravljajo pred komi-
gijo kondni izpiti.

Izpit se vrdi pri vseh tecajih teoretitno in prak-
titno. Nadin izprasevanja predpife minister za voj-
sko in mornarnico s posebnimi pravili. Za prak-
titne predmete, vaje, polete je treba vpostevati pri
f}ceni pojmovitost, spretnost, hitrost in uspeh pri
izvrievanju del, vaj in poletov.

Clen 76,

Za ocenjanje uspeha pri osnovnem pomorsko-
zrakeplovnem podéastniskem tecaju veljajo odredbe
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¢lena 28, te uredbe; za ocenjanje uspeha pri ostalih
tecajih pa veljajo odredbe élenov 57., 58. in 59. te
uredbe,

Clen 77.

Podéastnike, ki so uspefno dovriili hidropilotski
podéastniski tedaj, izprebere ipinister za vojsko in
mornarnico za «diplomirane hidropilote». Ti podcast-
niki stopijo v uZitek doklade po ¢lenu 81. te uredbe
z (nem, ko opravijo konéni izpit.

Konéna doloéila.

Clen 78,

Dokler so sluSatelji in gojenci v ¥oli, se ne smejo
odrejati ne stalno ne za dlje ¢asa za pisarniska dela,
prav tako ne za postranske sluZbe in za dela zunaj
Sole,

Clen 79.

Vsi strogki za vzdrievanje pomorsko-zrakoplovne |
gole se dolo¢ijo vsako leto z rednim mornarniénim
proracunom,

CGlen 80, |

Zaradi ugpenega pouka se odobrujejo, dokler w'
ne natisnejo knjice (predmeti), za razmnozevanje
predavanj posebni krediti, ki jih mora I\mudud.\ut

pomorsko-zrakoplovne Zole zahtevati o pravem Sasu. |

Clen 81. |

Uzitek in vidina doklad za letenje in za stro-
|

kevno osebje zrakoplovstva ureja minister za vojsko | §

in mornarnico na podstavi &lena 291. '

ustrojn vojske in mornarnice, . i
Pri tem se smatrajo: i

a) oni. ki so uspefno dovrSili osnovni tecaj, za
hidromehaniéarske pomodnike;

b) oni, ki 8o uspesno dovrsili Solski te¢aj pomorsko-
zrakoplovne podcastniske ole, za hidromehanike;

¢) oni. ki so uspesno dovrEili pomorsko-zrakoplovni

podeastniski tedaj in ki so sluzili aktivno skupno | §

sest let pri punmr:-'l{vm :f,t':lkn]‘rl(n'.-ah‘ll, za olavne

hidromehanike. i

Clen 82.

(0 dodelitvi zvanja: utCenca-hidropilota, udenca-

hidroizvidnika, hidromehaniéarskega pemelnika,

hidromehanika in glaynega  hidromehanika  odloga
na¢elnik oddelka za mornarnico.

Clen 83.

Dokler pomorsko-zrakoployna ola popolnoma ne
razvije tega delovanja, se pooblaséa minister za |
\nhku in mornarnico, odrejati po tej uredbi vse,
Zesar je treba za njen hifri in pravilni razvoj.

- Odredbe glede
nadno.

visje pilotaze se predpisejo nak- |

Clen 84.

Ta uredba dobi obvezno moé¢ z dnem, ko se raz- |

glasi v «Sluzbenem Vojnem Listus in v <«Sluzbenih |

Novinah». |
Nad minister za vojsko in mornarnico naj izvrsi |

ta ukaz.
V Beogradn,
M. br.
: Aleksander s. r.

Minister

dne 12. novembra 1926.;
16.678/P. V

za vojsko in mornarnico:
divizijski general
DuSan P. Trifunovié s.r.

T

Razglasi upravnega sodista
za Slovenijo s Prekmurjem,

438.

Razglas, s katerim se objavljajo pred-
seduiki glavnih volilnih odborov za
poedine volilne edinice pri volitvah
v oblastni skup3Cini ljubljanske in
mariborske oblasti.

Po Elenu 40. zakena o oblastni in sreski samo-
upravi predseduje glavnemu volilnemu odboru za

poedine volilne edinice sodnik, ki ga postavi uprav- §
no sodisée izmed sodnikov prvostopnih in sreskih '

s0dizg,

zakona o [g

)

Na podstavi tega predpisa je postavilo npravno
sodisée v obCi seji z dne 7. decembra 1926. na ozem-
lju za Slovenijo s Prekmurjem nastopne sodnike za
predsednike glavnih volilnih odborov:
—_ﬁ_

Volilna rSreskl Predsednik glavnega I
edinica | kraj | volilnega odbora

? o =il
|! L V ljubljanski oblasti: ,[

Mesto Peter Ker¥i¢, pod-|
Ljubljana prédsednik dezZelnega |
sodiS¢a v Ljubljani.

Dr. Vojteh Hodevar, |
okrajni sodnik in sod- |
ni predstojnik v Bre-
Zicah.

Dr. Friderik Fabiani,
okrajni sodnik in sod- |
ni predstojnik v Cr-|
nom!ju.

Ljubljana

BreZice Brezice

Crnmnelj Crnomelj

Kamnik Kamnik | Ivan Hutter, deZelno-

sodni svetnik v Kam- |

Ivan Rajéié, zemaljski |
sudski savjetnik v |
Kastvu. |

Kastav | Kastav

| Jakob Jerman, okraj-
ni sodnik in sodni
predstojnik v Kocevju.
Jurij Gregore, deZel-|
svetnik v |

Kodevje | Kodevje

Kranj
| nosodni
| Kranju.

Kriko Dr. Jakob J an, dwvl~
nosodni sveLnlk v Kr—
Skem.

Dr. Arnold Pernat, de- |
Zelnosodni svetnik v |
Laskem. |

Litija | Alojzij ngOn okrajni |

. d sodnik in sodni pred- |

| stojnik v Litiji.

Kranj
Kriko

Lagko Lagko

Litija

L - . v bt |

{ Okolica | Ljubljana | Anton Mladig, \'1:,:,1J

| Ljubljana deZelnosodni svetnik v

! Ljubljani. |
|

Kq]etan Premerstein,

okrajni sodnik in ‘\01.1‘
‘ ni predstojnik v Lo- -
gateu.

Dr. Jurij Poleu?sak,f
predsednik okroznega

Logatec | Logatec

h ovo mesto Novo mesto

niku. | ]

sodiiéa v Novem me-
stu.

|
e

adovljica

Dr. Rupert Celestina,
dezelnosodni .«wetuik
v Radovljici.

il. V mariborski oblasti:

|Mesto Celje Dr.
| predsednik {)kanega
| _ sodi$¢a in dvorni svet- |
|
|

|
|
|
i
|
|
!

'Celje Josip Kotnik,

il nik v Celju.

Dr. Friderik Brac¢ié, |
vi&ji deZelnosodni svet- |
nik v Celju. '

Dr. Rihard Tom¥ig,
okrajni sodnik in sod- |

_ pi predstojnik v Dol- |

‘ .' | nji Lendavi. II

Dn\ogmd Prevalje ‘Dr Blaz Relchmann,:
i i oLrWJnl sodnik in sod- |
'i. | =i predstojnik na Pre-!

valjah. |
Gornjigrad| Dr. Andrej Novak, de-

zelnosodni svetnik v
Gornjem gradu. '

Gvidon Mihelig, de-
zelnosodni svetnik v
Konjicah.

Dr. Slavko Qumen]ak
okrajni sodnik in sod-
ni predstojnik v Lju-

! tomeru. |
Mesto Maribor | Josip Sterger, visji

Maribor * deZelnosodni  svetnik

v Mariboru.

Okolica
Celje

Celje

Dolnja
Lendava

Dolnja
Lendava

Gornjigrad |

Konjice

|
Konjice ‘

|
1

Ljutomer | Ljutomer

Letnik VIIL
I' V(El;a_' Sreski | Predsednik glwvngéa,— |
| edinica kraj volilnega odbora |
| | |
| Okolica Maribor | Dr. Fran Peitler, vi§ji :
l' Maribor, | deZelnosodni svetnik |
I' levi breg ‘ | v Mariboru.

Okolica | Maribor |Janko Guzelj, visji
| Maribor, | | dezelnosodni svetnik
desni breg | v Mariboru. I

Murska | Murska | Dr.Franc Ziher, pred-

Sobota | Sobota sednik okroZnega so-
| dis¢a v Mariborn.

L P iy ™
I tuj Ptuj | Dr. Anton Stuhec, de-
| Zelnosodui svetnik v
| Ptuju.
Slovenj- | Slovenj- | Ivan Romold, deZelno-
gradec gradec sodni svetnik v Slo-
; | venjgradceu.
Smarje | Smarje | Dr. Josip Sa¥el, okraj- |
pri Jelsah | ni sodnik in_ sodni
' | predstojnik v Smarju. |

V Celju, dne 7.decembra 1926.; 8 2—I/26.

Predsednik: dr. Vrtaénik s. 1.

<o e — =

Razglasi velikega Zunana fjubljanske
aiifasti,

Vet. br. 1118.

izkaz o stanju Zivalskih kuinih bolezni
v obmot&ju ljubljanske oblasti od dne
29. novembra do due 5. decembra 1926.

Opazka: Imena sreskih poglavarstev (mestnega

magistrata) so natisnjena z debelej§imi, imena obéin

pa z navadnimi érkami; kraji s Stevilom zakuZenih
dvorcev so navedeni v oklepajih.

Garje ovac.

Radovljica; Bled (Retica 7 dvorecev).

Svinjska kuga. .
Brezice: Sela (Sela 1 dvoree). Kamnik: DomzZale
(DomZale 1 dvorec), Vodice (Vodice 1 dvorec).
Kriko: 5t. Rupert (St. Rupert 1 dvorec). Ljubljana,
okolica; JeZica (StoZice in Tomatevo po 1 dvorec).

Svinjska rdeica.

Kocevje: Luzarje (Opalkovo. 1 dvorec). Kranj:
Krize (Snakovo 1 dvorec), Sv. Jost (Zgornja Bes-
nica 1 dvoree). Kr§ko: Mokronog (Mokronog 2 dvor-
ca), Raka (Smednik 1 dvorec). Ljubljana, okolica:
Devica Marija v Polju (Studenec 1 dvorec), Do-
brunje (Sostro 1 dvoree). Jeziea (Savlje 1 dvorec),
Studenec-Ig (Studenec-Ig 1 dvoree),

V Ljubljani, dne 9.decembra 1926,

Za velikega Zupana ljubljanske oblasti:

_ nacelnik KremenSek s.T.

P, br. 7547/20. 3—2
Razpis stalnih utiteljskih sluZb na osnov-
nih Solah ljubljanske oblasti.

Na osnovnih Solih v ljubljanski oblasti so raz-
pisane stalne uditeljske sluzZbe.

Proénje je treba vloziti pri- pristojnem Solskem
upravitelju
najkesneje do dne 20. decembra 1926.

Natanénejsi razpis shuzh glej v U radnvm listu 111
7 dne 4, decembra 1926.

V Ljubljani, dne 29. novembra 1926.

Za velikega Zupana ljubljanske oblasti:
prosvetni inspektor dr. Lon&ar s.r.

Razalasi velikega Zupana mariborske
oblasti,

E. br. 1903/1.

Razglas o priglasitvi zasebnih Zrebcev
k licenciranju.
Na podstavi zakonitih predpisov o licenciranju

.

i#1 Zrebeev se razglasa, da morajo lastniki Zrebeev, ki
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namerjajo v prihodnji plemenilni dobi spuitati svoje
#rebee za plemenitev tujih kobil, prijaviti te Zrebee
najpozneje do dne 1. januarja 1927, pri onem
sreskem poglavarju, v &igar okolifu je Zrebee po-
stavljen.

Pri zglasitvi Zrebea, ki se izvrdi pismeno ali
ustno, je treba obenem naznaniti:

a) ime, priimek, bivali&fe in obgino Zrebéevega last-
nika;
b) pasmo in rod, starost in barvo kakor tudi kraj,

v katerem stoji Zrebee. -

Opozarjam, da se za Zrebce toplokrvnih pasem
pod Btirimi leti in za mrzlokrvne Zrebee pod tremi
leti vobée ne dajo dopustila za spuSéanje.

Svojefasno bo razglasila drZavna Zrebéarna, kje
in kdaj bo pregledovala komisija priglagene Zrebee
in dajala dopustila (licence).

Pripominjam, da je razpisani rok do dne 1. ja-
nuarja 1927. skrajni rok; pozneje dofle prijave se
ne hodo mogle vpostevati.

V Mariboru, dne 8. decembra 1926.

Veliki Zupan mariborske oblasti:
dr. Pirkmajer s.r.

Razglasi inspektorja ministrstva
Za narodno zdravie.

St. 11.465.
Izkaz o stanju bolnikov v bolnicah Slovenije

z dne 20. novembra 1926.
Stevilo
oskrbovau-
Ime bolnice cev v vseh
oskrbovalnih|j
razredih

Splo3na bolnica v Ljubljani, . . e 600 |
Bolnica za Zenske bolezni v L ub!janl . 135 |
Bolnica za dufevne boleznl v Ljubljanl . 262 g
Blaznica-hiralnica v Ljubljani . . . . 2265
Bolnica za duZevne bolezni na Studencu . 422 |

Splo¥na bolnilca v Marlboru. . . . . . 299
Javna bolnlca v Celju. . . . . . . . 187 h

Javna bolnica v BreZlcah , . . . . . 76
Javna bolnica v Slovenjgradcu. . . . . 93 |
Javna bolnica v Murski Sobofl., . . . . 124 |
Javna bolalca v Pltuju. . . . . . . 455 |
Hiralitleatv  Plifu e 05 a0 s iy Al 120850
?lmlnica v Vojniku . . . o 18201
nska javia bolnica v Novem mestu . . 73 ‘
Bolnica usmiljenih bratov v Kandiji. . . 72 |

Javna obginska bolnica v Krikem . . . 53

Javna bolnica v Cakoven . . 3 83

Postaja za zatiranje trahoma v Pre]ogu : 39
Skupaj . 3093 i

V Ljubljani dne 2. decembra 1926.

- Inspektor ministrstva za narodno zdravje:
dr. Vukiéevi¢ s.r.

Razglasi drugih vradov in oblastev,

439.
Tarifno obvestilo o direkinem blagovnem
promeiu med postajami poljskih Zeleznic
(s postajami Poljske Gorenje Slezije in
svobodnega mesta Gdanskega vred) na eni
strani in postajami italijanskih Zeleznic
na drugi strani v provozu po &eskoslo-
va¥kih, nemskibh, avstrijskih, $vicarskih,
madzZarskih in jugoslovanskih Zeleznicah,
bodisi po eni, bodisi po ve¢ teh Zeleznic.*

L.
ObZe reglementarne cdredbe.

Blago, Zive Zivali in mrlidi. se prevazajo izza
dne 1. novembra 1926, na podstavi mednarodne

* ¢Sluzbene Novine kraljeving Srba, Hrvata i Slo-
venacas z dne 27.novembra 1926., 8t. 271, (LXVIL
— 1926.) — S tem tarifnim obvestilom se razveljav-
lja tarifno obvestilo, razglageno v «Sluzbenih Novi-
nah kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca» z dne
29. oktobra 1925., &t. 248/LXIII. (Uradni list 105 z
dne 19.novembra 1925., str. 754.)

bernske konvencije (m.k.) .za prevoz blaga z dne
14. oktobra 1890. z vsemi njenimi izpréemembami in
dodatki kakor tudi z enotnimi dodatnimi odredbami,
kolikor niso doloteni v naslednjih tofkah odstopki.

II.
Posebne reglementarne odredbe.

1) Predmeti, izklju¢enj od prevoza (8len 3. m.k.).
Od prevoza z direktnimj ‘mednarodnimi tovor-

nimi listi so izkljudeni poleg predmetov, ki so na-
vedeni v § 1., (1), izvr8itvenih odredb mednarodne

konvencije, ti-le predmeti: zlato in srebro v palieah,
platina, kovani denar, bankovei, vrednostni papirji,
dokumenti, dragi kameni, pravi biseri in dragoce-
nosti.

2) Obveznost Zeleznice, vriiti prevoz (¢len 5. m. k).

Na jugoslovanskih, italijanskih, avstrijskih, ma-|
dzarskih, Cefkoslovaskih, nemskih,
poljskih Zeleznicah so0 dopuséeni spremljevalci Zelez-

nigkih preveznih sredstev na lastnih kolesih, kakor |

n. pr. lokomotiv, zalogovnikov (tenderjev) in par-

nih voz. V njih dolZnost spada mazanje. Ce pri teh !

posiljkah ni spremljevalcev, opravlja mazanje Zelez-
nica ob posiljateljevih strofkih in na njegovo od-
govornost.

3) Vsebina tovornega lista (¢len 6.m.Lk.).

Posiljatelj mora predpisati v ftovornem listn
na prostoru, dolocenem za to, obmejne prehodne
postaje (glej prilogo I), po katerih naj se posiljka
odposlje. : '

Ce se. zahteva uporaba direktne tarife za del
prog. ¢ez katere sc poSiljka prevaza, se vrii prevoz
za ta del proge po odredbah dotidne tarife.

Pofiljatelj mora zabeleZiti pri vozovnih tovorih
na tovornem listu v razpredelku, dolofenem za to,
poleg Stevilke in znaka svojine §e tovorno tezo voza,
ker je to v njegov prid.

Pri vozovnih tovorih iz Poljske mora posiljatel]
to storiti.

Ce pokiljatelj Zeli, da bi se prevozilo brzovozno
blago pospeseno brzovozno ali z D-vlaki, temur je
treba v vsakem primeru dovolitve predajne Zelez-
nice, mora v brzovoznem tovornem listu, in sicer v
razpredelku za oznatbo tarif, ki naj se uporabijo,
in prevoznega pota zapisati: <pospefeni brzovoz:.
Nadalje mora zapisati nad naslovom z velikimj &r-
kami: «pospeseni brzovoz».

Drugade pa se uporabljajo za prevoz pospeseno
brzovoznega blaga notranje tarifne odredbe udele-
Zenih Zeleznie.

Posiljatelj ne sme zahtevati, da bi se prevozila
brzovozna podiljka izven Italije samo na enem delu
prevoznega pota pospesenc brzovozno.

Ce je predajna postaja pogresno sprejela tovorni
list brez prevoda, potrebnega po § 2., odstavku (3)
izvrSitvenih odredb élena 6. mednarodne konven-
cije, mora predajna mejna postaja sestaviti prevod.
V tem primeru se smatra, da jo je posiljatelj za to
peoblastil, ter ni odgovorna za toténost prevoda.

4) Carinski, troSarinski in policijski predpisi
(¥len 10.m. k.).

Tovornemu listu morajo biti priloZene za italijan-
ske proge poleg eventyalno potrebnih earinskih do-
kumentov predpisane carinske deklaracije, ki se mo-
rajo glasiti enako. Te deklaracije morajo biti izpol-
njene v francoskem ali v nemsfkem jeziku ali pa
morajo imeti francoski ali nemski prevod.

Ce se ugotovi na vmesni postaji, da spremnih
dokumentov ni ali da so nepravilui ali nepopolni, se
sme ustaviti nadaljnji prevoz, blago pa dati posilja-
telju na razpolago.

Ce tovornemu listu niso priloZeni potrebni sprem-
ni dokumentj zato, ker se hranijo na mejni postaji,
se mora v tovornem listu toéno oznaciti postaja,
kjer so deponirani.

Ce predpite pogiljatelj uporabo avstrijsko-jadran-
ske ali Cefkoslovagko-jadranske zvezne tarife, se
maora izvrSiti carinska manipulacija na eni izmed
postaj, ki leZe ob potu, dolodenem v doti¢ni tarifi.

5) Izralunavanje voznine (Clen 11.m.k.).

Voznina in druge pristojbine se radunijo za pre-
vozni pot po veljavnih tarifah (lokalnih in zveznih).
Zvezne tarife se smejo uporabiti samo, &e je izpolnil
posiljatelj vse eventualne posebne pogoje za njih
uporabo,

7Za zvezne tarife v tem zmislu se smatrajo tudi
tarife za gorenjeSleski promet in za poljsko- g‘ﬂl‘en‘]{,-
flesko-nemsKkj zvezni promet.

Uporabljati tarife poljsko - poljske in poljsko-
gorenjedlesko-poljske ez Kreuzberg ni dovoljeno.

Evicargkih in!

Zeleznica mora uporabiti zvezno tarifo na del
prevoznega pota samo, Ce je predpisal poSiljately v
tovornem listu progo, za katero zahteva uporabo
zvezne tarife, in ¢e so izpolnjeni vsi pogoji te tarife.

Ce se uporablja gorenjesleska tarifa. se racunijo
voznina in pristojbine te tarife, in sicer v obeh sme-
reh, v zlatih frankih.

Ce se uporablja poljsko - gorenjeslesko - nemska
zvezna tarifa, se radunijo voznina in pristojbine te
tarife, in sicer v obeh smerch, v nem3kih markah.

Ce doloca tarifa ene ali druge Zeleznice za iz-
vestno blago ali izvestne proge samo en nadin pre-

| voza, se sme uporabljati ta tarifa na vse pogiljke,

{ ne glede na to, ali so bile predane v prevoz z brzo-
voznim ali sporovoznim tovornim listom, V tem pri-
{ mern se uprabijo dostavni roki, ki so dologeni za
J(lUtlLll(} poiljko -v § 6. izvriitvenih odredb med-
i narodne konvencije.

Posiljke zivih Zivali se prevaZajo na progah ita-
lijanskih Zeleznie vedno kot brzovozno blago.

Na postajah. na katerih se vri prekartiranje;
{ odrejeno po Zelezniski upra,n ali [lwdpltdno po
posiljatelju, se preradunavajo voznina in pristojbine,
ki so nastale do te postaje, v ono valuto, v kateri
se ratuni voznina ob nadaljnjem prevozu.

Tecaj prerafunavanja odreja ona uprava, ki pre-
raéunava.

6) Placevanje voznine (Clen 12. m. k.).

Delno plagilo voznine naprej v izvestni vsoti ni
dopusteno.

Ce se uporabijo mednarodne zvezne tarife za del
prevoznega pota, je dopuifena delna frankatura sa-
mo do one pestaje zvezne tarife ali od nje, ki je
cznadena v tovornem listu.

Posiljatelj mora naknadno placati manjek voz-
nine, ¢e deponirana vsota ne zadoica (glej enotno
dodatno codredbo 2) &lena 12.m. k.).

7) Povzetja in predjemi (¢len 13. m. k).

Povzetja in predjemi niso dopuSéeni,

8) Dostavni roki (€len 14. m. k.).

Pri posiljkah Zivljenskih potreb§éin v vozovnih
tovorih in pri pofiljkah Zivih Zivali iz Italije, ki jih
odpravljajo italijanske Zeleznice po stavkih in po-
gaojih obée izjemne tarife za brzovozno blago kot
brzovozno blago, se odrejajo dostavni roki tako-le:

a) pri podiljkah, ki se predado v prevoz z brzo-
voznim tovornim listom in se prevaZajo potemtakem
tudi po Zeleznicah izven. Italije kot brzovozno blago,
veljajo za dostavne roke roki za brzovoz za celo-
kupno progo;

b) pri posiljkah, ki se predado v prevoz s sporo-
voznim tovornim listom ter se prevaZajo potem-
takem po Zeleznicah izven Italije kot sporovozno
blago, veljajo za roke dostavmi roki, odrejeni za
sporovoz za celokupno progo; v tem primeru pa je
treba, ko se izracunavajo dostavni roki; del proge,
ki odpada na italijanske Zeleznice, zmanjlati za
50 9. ;

Drugade pa veljajo za dostavne roke roki med-
narodne konvencije § 6., (1) (¢len 14. m. k.), podalj-
fani z dopelnilnimi roki, ki so jih odobrile drzave,
katerih proge se udeleZujejo prevoza.

Za pospeseni brzovoz veljajo roki, odrejeni za
brzovoz. -

9) Pogiljateljeve naknadne naredbe (¢len 15.m.k.).

Predajna postaja mora poslati naknadno naredbo
oni postaji, ki naj postopa po njej, po posti v pri-
porofenem pismu, in sicer vselej, torej tudi, de je
priobéila to naredbo najprej brzojavno, Na zahtevo
7eleznice mora pogiljatelj podtnino takoj placati.

Naknadna naredba, da bi se pogiljka ustavila ali
izrocila na vmesni postaji. se ne izvrii, &e je po-
giljka Ze presfla dotiéno vmesno postajo.

Naknadna naredba, s katero se izprf'minja na-
membna postaja, se izvrii samo, &e to dopuitajo ca-
rinski, davéni in policijski predpisi in predpisi o
uporabljanju voz.

Ake se izda naknadna naredba, se pobere poleg
pristojbin in izdatkov v gotovini:

a) &e je bila posiljka ustavljena in izrofena na
vimesni pestaji, voznina, ki je nastala na prevoznem
potu do te vmesne postaje;

b) e se prevozi posiljka od namembne ali vmes-
ne postaje do predajne postaje, v prvem primeru
voznina do namembne postaje, v drugem primeru
pa voznina, nastala na prevoznem potu do vmesne
postaje, in v obeh primerih voznina do predajne po-
staje;

¢) te se prevozi pofiljka od namembne ali ymes-
ne postaje na drugo, ne pa na prvotno namembno
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postajo. v prvem primeru voznina do prvotne na-
membne postaje in voznina od te postaje do nove
namembne postaje, v drugem primeru voznina, na-
stala na prevoznem potu do vinesne postaje in voz-
ning od te postaje do nove namembne postaje.

10) Omejitev odgovornosti ob posebnih nevarnostih
(8len 31.m.k.).

Predpisi predajne postaje o tem, ali naj se pre-
vaza blago v pokritih ali odprtih vozovih ali v od-
prtih vozovih s ponjavami, so odlodilni za ves pre-
vozni pot. :

11) Zavarovanje dostavnega roka (Zlen 38.m.k.).

Vsota za zavarovanje dostavnega roka se mora
oznaéiti v valuti predajne drZave.

Pristojbina za zavarovanje dostavnega roka se
racuni po dejanski razdalji, ki se jemlje za osnovo
jzrafunu voznine na poedinih progah.

Taksa za zavarovanje dostavnega roka znaSa
1/, 9 /e deklariranega zneska za vsakih zadetih 10 km.

Na postajah, na katerih se vri prekartiranje na
podstavi Zeleznifkih predpisov ali na posiljateljevo
zahtevo v tovornem listn, se preratunavajo pristoj-
hine za zavarovanje dostavnega roka v ono valuto,
v kateri se ratuni voznina ob nadaljnjem odprav-
ljanju.

Tedaj preraunavanja dolota ona uprava, ki pre-
ra¢unava.

11,
Odredbe o privatnih vozovih.

1) Za privatne vozove se smatrajo oni vozovi, Ki
so uvriteni v vozovje zelezniSke uprave, ki pa so
lastnina uvrstiteljeva ali ki jih je najel uvrstitelj od
tretje osebe ali od Zeleznice za dalj§i &as in za iz-
kljutno svojo uporabo. Taki vozovi so:

a) kotelni vozovi (vozovi s cisternami, rezervoarii,
sodi. haseni, lonei in vozovi 8 tanki);

h) drugi vozovi, nalas® prirejeni za prevazanje
izvestnega blaga.

9y 0 uyrdéanju takih voz odloda ona Zeleznizka
uprava, v katere vozovje naj se uvrste.

3) Na privatnem vozu je treba oznamenovati:
znak lastnine Zeleznice. v kafere vozovje je uvr-
sten. =erijo (vrsto), ¢e je to Zeleznica predpisala,
stevilko in za njo znak LI_% uvrstiteljevo firmo. do-
micilno postajo in blago, ki se sme natovarjati.

4) Privatni vozovi se smejo natovarjati samo z
onim blagom. za katero so namenjeni po oznaki na
vozovih. Privatni vozovi se ne smejo uporabljati
sa prevoz drugega blaga, razen onega, ki je nave-
dena v tocki 13).

5) Prazni privatni vozovi se morajo predajati v
prevoz z mednarodnimi fovornimi listi.

6) Pravico, razpolagati s privatnim vozom proti
zeleznici, ima izkljuéno uvrstitelj. [Toda glej tudi
tocki 7) in 8).]

Uvrstitelj razpolaga s praznim privatnim vozom'
po tovornem listu, ki ga mora podpisati kot po-
giljatelj ter poslati oni postaji, ki naj izvr& njegovo
naredbo.

7) Vsaka tretja oseba. ki hoGe predati v prevoz
prazen ali natovorjen privatni voz, mora predati
predajni postaji s tovornim listom vred pismeno iz-
javo uvrstiteljevo, da se strinja z izvrditvijo trans-
porta. oznacenega y tovornem listu,

Te izjave ni treba, ¢e preda na namembni postaji
prejemnik v prevoz natovorjen voz, ki ga je poslal
uvrstitelj praznega zaradi natovoritve.

Dokler se vr§i ta transport, nima uvrstitelj pra-
vice. razpolagati z vozom. Posiljatelj ima pravico do
vsch naredb, doloGenih v &lenu 15. m. k., kolikor so
dopugéene po tej tarifi. -

8} Prejemnik posiljke, ki je prispela v privatnem
vozu, sme razpolagati s tem vozom samo, fe so iz-
polnjeni pogoji odredbe v toéki 7), prvem odstavku.

9) Zeleznica ima pravico, vrniti privatni voz, ki
je prispel natovorjen, po izpraznitvi domicilni po-
staji, ée nifodredil uvrstitelj drugage. V tem primeru
odpoilje Zeleznica privatni voz s tovornim listom v
nvrstiteljevem imenu in ob njegovih strofkih po ta-
rifnih odredbah udelezenih Zeleznic.

Prav to velja za privatni voz, ki je prispel pra-
zen zaradi natovoritve, pa ga prejemnik ne preda
natovorjenega v prevoz v 8 dneh od njegovega pri-
hoda; to pa ne velja, ¥ je odredil auvrstitelj drugace
pred potekom tega roka.

Ce uvrstitelj v osmih dneh ne razpolaga po to-
vornem listu s privatnim vozom, ki mu ga je dala
zeleznica na razpolago po popravilu, izvrienem v
Zelezniski delavnici, ima Zeleznica pravico, poslati
privatni voz po tem roku ma domicilno postajo v
uvrstiteljevem imenu in ob njegovih strofkih.

Te odredbe se ne uporabljajo na privatne vozove,
ki so na privatnih tirih,

10) Za gkodo, nastalo zbog tega, ker se je preko-
radil dostavni rok ob prevozu praznih privatnih voz,
jaméi Zeleznica po odredbah &lenov 40., (1), (2), in
41. m. k.

Ce se pri natovorjenem privatnem vozu prekora&i
dostavni rok, Zeleznica ne jaméi za njegov zakesneli
povratek.

11) Za izgubo ali pofkodbo privatnega voza ali za
izgubo njegovih delov jaméi Zeleznica po pogodbi o
uvrstitvi voza, sklenjeni med uvrstiteljem in Zelez-
nico. .

Roki élenov 38. in 36. m. k. se ne uporabljajo na
privatne vozove.

Odskodnino sme zahtevati samo uvrstitelj voza,
in sicer samo pri domicilni Zeleznici.

Zeleznica ne prevzema odgovornosti, ¢e postane
ureditev privatnega voza nerabna, in tudi ne za iz
gubo, manjek ali poSkodbo blaga. ki je nastala za-
radi nesposobnosti vozovne ureditve.

12) Ge se prevoz privatnega voza prekine, ker je
treba voz popraviti ali pregledati, tede dostavni rok
za ta Cas samo, ako je krivda Zeleznice dokazana.

Ce posiljatelj ne dd potrebnih naredb ali e preti
nevarnost, je Zeleznica upravidena, izyriiti pretovo-
ritev brez formalnosti ob njegovih stroskih in na
njegovo nevarnost. -

13) V privatnih vozovih se smejo samo prevazati;

A. V privatnih kotelnih vozovih:

Katero blago se sme prevaZati v privatnih kotel-
nih vozovih, odrejajo predpisi predajne Zeleznice,

B. V ostalih privatnih vozovih:

vino.

sadje, presno (vitevEl juino sadje),

kisline, ¢e je dopuffen njih prevoz v kotelnih
vozovih.

klobase, tudi prekajene,

konji in mule,

maslo, margarin, rastlinska mast, nmetna jedilna
mast in mast iz kokosa, .

mast iz margarine,

meso, presno, in presno zaklane Zivali,

rudninska voda, tudi umetna, in pitna slana voda,

mleko,

pohistvo, :

perutnina, Ziva,

pivo in rabljeni prazni sodi za pivo,

zelenjava, presna,

ribe in voda za njih prevoz,

gir,

steklo in stekleno blago,

tropine sladu, vlaZne,

Spirit in sprit v steklenicah, popolnoma grenak.

Voznina za natovorjeni voz se izradunava na
podstavi lokalnih tarif udeleZenih Zeleznic.

14) Zavarovanje dostavnega roka ni dopustno pri
pogiljkah praznih privatnih voz.

15) Prazni privatni vozovi se ne smejo obreme-
njati 5 povzetji. Vendar pa ima Zeleznica pravico,
obremenjati pogiljke praznih privatnih voz z izdatki
v gotovini in s povzetji.

16) Prazni privatni vozovi seé prevazajo po odred-
bah tarif, ki se nporabljajo, brezplagno ali pa po zni-
zani voznini, ¢e se izpolnijo ti-le pogoji:

.a) V razpredelku tovornega lista «Vsebina» sé
mora oznaliti, da je voz «prazens in Semu se pre-
vaZa prazen.

b) Pogiljatelj mora navesti v tovornem listu znak
lastnine, &tevilko in domicilno postajo voza.

¢) Ce Zeli pogiljatelj, da bi se prepeljal prazen
privatni voz brezplafno ali pa po zniZani voznini,
mora predpisati v tovornem listu <brezpladen pre-
voz» ali pa «prevoz po zniZani vozninis,

Ce posiljatelj ne izpolni tudi samo enega izmed
odredb, navedenih pod a) do ¢), ali &e preda prazen
privatni voz v brzovozni prevoz, se pobere za pre-
voz voznina, ki velja za Zeleznifka vozila. katera se
prevazajo na lastnih kolesih.

17) PosluZevati posebne priprave v privatnih vo-
zovih (hladilne priprave, vodne posode, strojne pri-
prave itd.) je dolZan pogiljatelj ali prejemnik.

18) Drugace pa veljajo odredbe oddelkoy 1. in II.
te tarife.

Priloga 1.

Seznamek mejnih prehodnih postaj.

a) Cefkoslovagko-poljske obmejne
prehodne postaje:

Petrovice n Bohuming
. Té&in

Zwardon

Such4d Hora

Orlov na Slovensku
Medzi Laborce

Fawoczne

b) NemEko-poljske obmejne prehodne

postaje:

1. Nem#ke: Poljske:
Prostken Grajewo
Gross Boschpohl Strzebielin
Deutsch Eylan (Rakowice) Rakowice
Deutsch Eylau(Jamielnik) Jamielnik
Pirchau ° Moénica
Marienburg (Westpr.) Simonsdorf
Schneidemiihl Kaczory
Kreuz Drawski Mlyn
Stentsch Zbaszyfi
Bomst Zbaszyn
Fraustadt " Lasowice
Wehrse Rawicz
Korsenz Rawicz
Freyhan Zduny
Costau Leka
2. Nemsko-gorenjetleske: Poljsko-gorenjesleske:
Pluder Pawonkéw
Cziasnau Lubliniec
Brynnek Strzybnica
Beuthen (Oberschles.) Rojea

Stadtwald
Beuthen (Oberschles.) Chorzéw
Hauptbhf.
Borsigwerk Chebzie
Hindenburg (Oberschles,) Ruda Sl
Poremba Wolfgang
Sosnitza (Maskoszowy)  Maskoszowy
Sosnitza (Przyszowice)  Przyszowice (Gieralto-
wice)
Nensa Sumina
Annaberg (Oberschles.)  Olza

Beuthen (Oberschl.) Hbf.

Florentyna Kopalnia
(Redensblick Szyb)

3. Nemsko-gorenjesleske tranzitne proge pri Beuthnu
(Oberschlesien);

a) Chorzow-Beuthen (Oberschles.) West-Szarlej.
b) Chebzie—Karf—Rojea.

V prometu s spodaj navedenimi poljsko-gorenje-

Sleskimi postajami Herby Polskie, Herby Sl., Ka-
lety, Kochanowice, Koszecin, Lipie Sl., Liséw, Lub-
liniec, Miasteczko SL, Naklo Sl., Pawonkéw, Ra-
dzionkéw, Szarlej in Tarnowskie Gory mora pred-
pisati posiljatelj v tovornem listu tudi tranzitno
progo Chebzie—(Karf)—Rojea ali Chorzéw-Beuthen
(Oberschlesien West)—Szarlej, ¢e posilja posiljko,
ki naj tranzitira progo pri Beuthnu (Oberschlesien),

Cez poljsko - Eefkoslovagke obmejne prehodne po-

staje.

¢) NemSko-8eikoslovaike obmejne
prehodne postaje:

Nemgke: CGeskoslovaske:
Oderberg Bohumin GSD
Kuchelna Chuchelna
Troppau Opava
Jiigerndorf Krnov CSD
Ziegenhals Hiucholazy
Heinersdorf (Oberschles.) Hynéice v Hornim

Sleszku
Mittelwalde Mezimésti
Mittelsteine Mezilesi v Kladsku
Halbstadt Stredni Sténava
Liebau Libava
Polaun Polubny CSD

Heinersdorf a. d. Tafel-
fichte

Jindfichovice pod Smrkem

Seidenberg Seidenberg

Hermsdorf bei Friedland Hermanice u Frydlantu
Reichenberg Liberec CSD

Warnsdorf Varnsdorf

Ebershach Ebershach v Sasku
Sebnitz Sebnice

Tetschen Dégin

Bodenbach Podmokly GSD

Moldan Moldava v Cechich GSD.
Reitzenhain Reitzenhain CSD
Weipert Vejprty CSD
Johanngeorgenstadt Johanngeorgenstadt
Klingenthal Klingenthal GSD
Franzensbad FrantiS§kovy Lézng

Eger Cheb

Furth im Wald Brod nad Lesy
Eisenstein Zeleznd Ruda

Haidmiihle Haidmiihle ;
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) Avstrijsko-ZeSkoslovaikeobmejne
prehodne postaje:

Avstrijske: Cedkoslovagke:
Summerau Horni Dvorigté
Gmiind Ceské Velenice
Zlabings Slavonice GSD
Unter-Retzbach Satov
Laa a.d.Thaya Hevlin nad Dyji
Wildendiirnbach Novosedly-Drnholec
Bernhardsthal Breclay
Marchegg Devinska Novd Ves

Petrialka (smer Kittsee) Kittsee

d)MadZarsko-feSkoslovai§keobmejne
prehodne postaje:

MadzZarske: (eskoslovaske:
Oroszvir Petrzalka (smer
Oroszvdr)
Komgrom Komirno
Szob Parkdn
Drégelypalink? Sahy?
Ipolytarndez? Luéenect
Somoskdujfaln Rad’ovee
Siadé
Bé.nr{avc { Tornal'a
Tornanddaska Turfia nad Bodvou
Hidasnémeti Kohnee
Sitoraljatjhely Slovenské Nové Mesto
Zihony Cop
e) Nemifko-8vicarske obmejne pre-
hodne postaje:
Basel Bad Bf. Singen (Hohentwiel) Lindau Stadt?
Waldshut ‘Konstanz Lindau
Schaffhausen Friedrichshafen Reutin®

fy Avstrijsko-nemSke obmejne pre-
hodne postaje:
Passau
Simbach

Salzburg
Kufstein

g) Jugoslovansko-avstrijske obmej-
ne prehodne postaje:

Jugoslovanske; Avstrijske:
St. Ihj Spielfeld-Strass
Dravograd-Meza, Lavamiind
Prevalje Bleiburg

h) Jugoslovansko-madZarske obmej-
ne prehodne postaje:

Jugoslovanske: MadZarske:
Kotoriba Murakeresztir
Koprivnica Gyékényes
Virovitica Barcs
Beli Manastir Magyarbdly
Subotica Kelebia
Horgos Roszke
Banatsko Arandjelovo  Szireg

i) Avstrijsko-madZarske obmejne
prehodne postaje:

Avstrijske: MadZarske:
Nickelsdorf Hegyeshalom
Pamhagen Meksziképuszta
Baumgarten Sopron Gy.S.E.V
Loipersbach-Schattendorf Agfalva
Mogersdorf Szentgotthdrd

j) Nem#ko-avstrijske obmejne pre-
hodne postaje:
Mittenwald
Lindau-Reutin
(za sporovoz)
Lindau-Stadt
(za brzovoz)

Passau
Simbach- (Inn)

Salzburg

Kufstein

k) Avstrijsko-italijanske obmejne
prehodne postaje:
Brennero
St. Candido
Tarvisio

) Avstrijsko-8vicarske obmejne pre-
hodne postaje:
Buchs (St. Gallen)
St. Margrethen

* Otvorjena samo za prehod vozovnih tovorov.
2 Samo za prehod brzovoznega blaga.
® Samo za prehod sporovoznega blaga.

m) Svicarsko-italijanske obmejne
prehodne postaje:
Chiasso
Pino
Iselle

n) Jugoslovansko-italijanske obme j-
ne prehodne postaje:
Jugoslovanske: Italijanske:
Kranjska gora Fusine Laghi
Bistrica-Bohinjsko jezero Piedicolle
Rakek Postumia
Fiume SHS. Fiume

Iz generalne direkcije drzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 6. novembra 1926.; G.D. K. O, br. 10.642/26.

440.

Izpremembe v pravilniku o plodonosnem
nalaganju preostajajofe gotovine po3ine
hranilnice in njenih pedruZnic.*

7 odlotbo gospoda ministra za poSto in telegraf
S. br. 5417 z dne 6. oktobra 1926. se izpreminja
soglasno z gospodom ministrom za finance in go-
spodom ministrom za trgovino in industrijo v €le-
nu 11. besedilo, ki se glasi: «Po vsaki postavki na
strani dolgov, razen stornov in obremenitev za pri-
stojbine, provizije, obresti in strofke, raduni postna |}
hranilnica, odnosno njene podruznice %%/ (pol
odtisofka) provizije in en dinar za stro¥kes ter se
glasi izpremenjen tako-le:

«Postna hranilnica in njene podruZnice pobirajo
Y2 °loo (pol odtisofka) provizije po vsaki postavki
na strani dolgov, racunaje tudi prenos salda, razen
stornov in obremenitev za pristojbine, provizije,
obresti in strofke: poleg tega pobirajo odgkodnino
za stroSke, minimalno 20 Din pri vsakem obradunus.

1z podtne hranilnice v Beogradu,
dne 11. novembra 1926.; C.D. br. 5417.

St. 7456/11. 2422 21

Razpis dobave.
Podpisana direkeija razpisuje dobavo 130 m*
jamskega lesa.
Rok za predlozitev ponudb najkesneje do dne
22 decembra 1926. ob enajstih.
Direkeija drZavnega rudnika v Velenju,
dne 9. decembra 1926.
St. 4602, 2416
Razpis dobave.
Razpisuje se dobava
skih olj.
Ponudbe je treba vloZiti do dne 21. decem-
bra 1926.
Ved pri podpisani direkeiji.
Direkcija drzavnega rudnika v Zabukovci
(posta GriZe),
dne 6. decembra 1926.

2710 kg bencina in rudnin-

S 9/26—244. 2414

Dologitev naroka za prisilno poravmavo.

PrezadolZenca: Franc in Antonija Cudek.

Za razpravljanje in sklepanje o prisilni porav-
navi, ki jo predlagata prezadolZenca, se dolota na-
rok na dan 28. decembra 1926. ob desetih pri
tem sodiSéu v sobi Et. 81.

OkroZno kot trgovinsko sodiiée v Mariboru,
oddelek I.,

dne 3. decembra 1926.

Sklep.

Konkurzna stvar Josipa Farnika in Eme
Farnikove, posestnikov v Peklu pri Poljéanah.

Na predlog upravitelja konkurznega sklada,
drja. Urbana Lemeza, se sklicuje na dan 17. de-
cembra 1926, ob devetih pri tem sodifdu v

# (Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i Slo-
venaca» z dne 2. decembra 1926., §t.275. (LXVIIL
— 1926.) — Pravilnik glej v Uradnem listu z dne
18. maja 1923., §t. 192/48.

8 14/26—170. 2423

sobi 8t.7 zbor upnikov, ki naj sklepa o tem. kako

naj se proda premogovnik na Stanovskem, spadajod

v konkurzni sklad.

Okrajno sodiS¢e v Slovenski Bistrici, oddelek I.,
dne 3. decembra 1926.

o=

Razne objave,

2420 Stanje Narodne banke

kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
dne 30. novembra 1926.

463,825.431+16
. 1.483,881.017-99
1.151,923.315-49

853,325.337-09

Metalna podloga

Posojila :

Radun za odkup kronsk;h nméamc

Radun zacasne zamene . .

Dolg drzave - - . 2.966,355.084-—

Vrednost drZavnih dmnen zaloZe-
nih za izdajanje novéanic . . 2.138,377-163-—

Saldo raznih raéunov . 693,641.086-45

9.200,728.385:18

Pasiva.
Glavnica Din 50,000.000 v kovanem

zlatu: od te vpla(‘fano 30,000,000-—
Rezervni fond . ; 8,032.697-82
Novéanice v tedaju . . 5.895,514.110-—

DrZavni racuni zatasne zamene .

Terjatve driave po raznih raéunih

Razne obveznosti .

Terjatve drZave za zalozene domene

Nadavek za kupovanje zlata za
glavnico in fonde .

353,325.337-09
83,193.844:26
609,229.363-01
2.138,877.168-—

83,055.870-—
9.200,728.385-18

v mata.lni podlogi se raduni: dinar v zlatu za
en dinar, anglefki funt za 25 dinarjev, dolar za 5
dinarjev, lira za dinar, Svicarski in francoski frank
za dinar, dinar v kovanem srebru za dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vse
banéne dolZnike brez razlike 6 9, na leto. '

Obrestna mera za posojila na zastave 8 9, na leto,

Vabilo na 57. redno glavno skup3tinoe,
ki jo bo imela
Kranjska industrijska druzba

v sredo dne 29. decembra 1926. ob devetih
dopoldne v Ljubljani v sejni dvorani Kreditnega
zavoda za trgovino in industrijo.

Dnevni red:

1.) Porocilo in sklepanje o uspehu minulega po-
slovnega leta.

2.) Porocilo preglednikoy.

3.) Volitev preglednikov (§ 25. druzbenih pravil).

4.) Volitev ¢lanov upravnega sveta (§ 17. drui-
benih pravil).

5.) Predlog in sklepanje o valorizaciji druzbene
glavnice in o izpremembah v pravilih, ki so za ta
potrebne (§§ 2., 4. in 35. druzbenih pravil).

* * *

Gospodje delnitarji naj poloZe svoje delnice naj-
kesneje do dne 21. decembra 1926. pri kateremkoli
izmed spodaj navedenih banénih zavodov in naj si
dado izrociti ob pologu izkaznice za pristop na
glavno skupitino (§ 10. druzbenih pravil). Za to so
pooblasteni ti-le zavodi: Kreditni zavod za trgovino
in industrijo v Ljubljani: Baneca Commerciale Ita-
liana v Trstu; Allgemeine Osterreichische Boden-
Credit-Anstalt na Dunaju; Credit-Anstalt fiir Han-
del und Gewerbe na Dunaju.

2418 Predsednik upravnega sveta,

2415 Poziv upnikom.

<V er a», trgovska druzba z o. z., obéepromeina,
informaecijska, propagandna in potovalna pisarna v
Ljubljani, se je razdruzila ter je presla v likvi-
dacijo.

Upniki se pozivijejo po dlenu 247. trgovinskegn
zakona, naj se prijavijo najkesne je do dne 15. marca,
1927. pri podpisanem likvidatorju.

Ivan Hribar s.r., likvidator.

“)dgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubliani. — Tiska in izdaja: Delniska tiskarna, d. d. v Liubljani;

zanio odgovaria: Miroslav AmbroZit v LjubHani.



